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Bergama Kozak Yoresi Agzinda Birlesik Zarf-Fiil
Omekleri

Examples of Compound Gerundiums in Bergama
Kozak Region Dialect

Ozet

Ag1z calismalan, hem kiiltiirtimiizii yansitan hem de zamana
karg1 dayaniksiz olan sz hazinesini ortaya ¢ikaran dil inceleme-
lerimizin 6nemli bir koludur. Bu kolda, hem derleme hem de
ortaya konulan metinlerden hareketle gesitli ses ve sekil bilgisi
caligmalan giincelligini korumaktadir. Oldukga eski bir yerlesim
yeri olan Bergama’nin Kozak yoresi, her yerlesim biriminde
oldugu gibi karsilikh etkilesimin, tarihin, gelenegin, gérenegin
bigimlendirdigi bir agiz hazinesi olarak degerlendirilebilir.
Dilimizin ifade unsurlarmdan biri olan zarf-fiillerin Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarinda oldukga genis kullamm 6zelliklerine sahip
oldugu goriiliir. Bu ¢alismada, Bati grubu agizlan igerisinde yer
alan Bergama Kozak yoresi agzindaki birlesik zarf-fiil ekleri esas
alnmustir. Caligma sonunda Bergama Kozak yoresi agzinda,
hem yaz dilinden farkh hem de yaz diliyle paralellik gosteren
birlesik zarf- fiil yapilari ortaya konulacaktir..

Abstract

Dialect studies are an important branch of our language studies
that both reflect our culture and reveal the vocabulary that is
vulnerable against time. In this branch, various phonology and
morphology studies based on compilations and texts remain
topical. The Kozak region of Bergama, a very old settlement, can
be regarded as a treasure trove of dialect shaped by mutual
interaction, history, tradition and custom, as in every settlement..
It is observed that gerundiums, which are among the expressive
elements of our language, have a wide range of usage features in
the dialects of Turkey Turkish. The present study is based on the
compound gerundium affixes in the dialect of Bergama Kozak
region, which is included in the Westem group of dialects. As a
result of the study, the compound gerundium form in the dialect
of Bergama Kozak region, which is both different from and in
parallel with written language, will be revealed..
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Tarihi ve kiiltiirel degerleriyle diinyanm 999., Tiirkiye'nin 13. ve Izmir’in ilk UNESCO

Diinya Miras1 kenti olan Bergama, pek ¢ok medeniyete besiklik etmis bir yerlesim yeridir.
Osmanli Imparatorlugu zamaninda Hiidavendigar sancagma bagh bir kaza olan Bergama,
XVLI. yiizyilda 120 kdy, 30 mezra, 38 ciftlik ve bir yaylaya sahiptir. Uzun siire yoreye hakim
olan ayanlar idaresine son verilince yeniden merkezden gonderilen idareciler tarafindan yone-
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tilmis, 1841°de kaza miidiirliigii haline getirilmistir. 1864’te Balikesir’e baglanmis, 1867°de
kaymakamlik olmus, 1868’de teskil edilen Aydin Eyaletine bagli Saruhan (Manisa) sancagmin
bir kazas1 haline getirilmistir. 1875’te ise Izmir’e baglanmus, XIX. yiizyilin sonlarma dogru
Bergama kazasi 163 kdy, Kozak, Ayazmend, Dikili, Candarli (Altinova), Kilisekdy (Zeytin-
dag), Ilica-i Bergama (Turanli) ve Nevahi-i Bergama (Kimk) adli yedi nahiye ve toplam
35.237 kisilik niifusa sahip olmustur (Emecen, 1992: 494).

Ege’nin kuzeyinde, Bergama’nin kuzeybatisimda bulunan Kozak, doguda Madra Dagy,
kuzeyde Yaylacik Dag1 ve Bezirgan Gedigi, Dededagi, batida Esirik Cay1 ve giineyde Kozak
(Madra) Cay1, Sakardag ile cevrilmistir. Karasallagmaya yiiz tutmus Akdeniz ikliminin hakim
oldugu yorede, 700 m. yiikseklige kadar kapali ormanlar bulunur (Erig, 1996: 14-15). Berga-
ma’ya bagl olan Kozak yoresinin Asagibey, Asagicuma, Ayvatlar, Camavlu, Demircidere,
Giinesli (Tekke), Gobeller, Hacihamzalar, Hisarkdy, Kaplan, Karaveliler, Kiranli, Okgular,
Terzihaliller, Yukarbey (Nahiye), Yukaricuma olmak iizere on alt1 kdyii vardr.

Bergama Kozak yéresi agizlarmin bagh oldugu izmir agiz bélgesinin Tiirkiye Tiirkgesi
agizlari icindeki yeri ile ilgili farkli zamanlarda farkh arastirmacilarin siniflandirma ¢alismast
yaptig1 goriiliir. Bu alandaki ilk smmiflandirma denemesi I. Kunos’a aittir. Bu siniflandirmada
Izmir agiz bolgesi, “Izmir ile Bursa arasinda Zeybekee” seklinde birinci grupta yer almustir.
Kiinos’a gore Zeybekee, Ankara agzi, Y 6rik ve Tiirkmenlerin agzi esas Tiirk agizlarini, diger-
leri ise Anadolu’da Tiirklestirilmis unsurlarin agizlarini temsil etmektedir (Karahan, 1996: IX-
X). Ahmet Caferoglu da yaptig1 simiflandirmada Izmir agiz bolgesini, Bati illeri agizlar bolge-
si grubunda, Fundamenta’daki makalesinde ise Giineybati agizlar igerisinde degerlendirmistir.
(Karahan, 1996: X-XI). Zeynep Korkmaz, Anadolu ve Rumeli agizlar icerisindeki agiz bol-
gelerini 8 gruba ayirmus ve izmir agiz bolgesini “Kuzeybat1 ve Giineybati Anadolu agizlarr”
grubunda degerlendirmistir (1983: 421). Leyla Karahan ise, Anadolu Agizlarinin Siniflandi-
riimasi adli ¢aligmasinda Anadolu agizlarii 3 gruba ayirmus, bu agiz bolgesini “Batt Grubu
Agizlar” igerisinde 1. gruba dahil etmistir. Bunun yaninda “Ikinci Derecedeki Alt Gruplar”
icerisinde de 3. alt grupta ele almistir (1996: 150-151).

[zmir ag1z bolgesiyle ilgili ilk calismanin Ahmet Caferoglu tarafindan yapildigi gériiliir.
Caferoglu, Anadolu Dialektolojisi Uzerine Malzeme I adli eserinde bu bélgeden gogunlugunu
tiirkiilerin olugturdugu 22 metin derlemistir (1994: 85-100). Korkmaz ise Giiney-Bati Anadolu
Agizlars gahismasinda Izmir ag1z bélgesinden Cigli (1), Giinerkdy (1), Yenikdy (1), Karacadag
(1), Urla (1), Bergama-Ciiriikbag (1), Bergama-Yalnizev (1) olmak iizere 7 metin derlemistir
(1994: 22-31). Bu ¢alismalarin yaminda Hale Bozdogan, hazirlamis oldugu yiiksek lisans te-
zinde Bergama merkez ilge ve koylerinde yasayan ydriiklerin agiz incelemesini yapmustir.
Ancak bu yiiksek lisans tezinde, Kozak yoresine bagh kdylerden sadece Kaplan kdytinden 3
metin derlenmis, diger Kozak koylerinden hi¢ derleme yapilmamistir (2008). Y 6reyle ilgili bir
diger calisma da Aylin Cakir’a aittir. Cakir, hazirlamis oldugu doktora tezinde Odemis, Kiraz
ve Beydagi ilgeleri agizlarini incelemistir (2020). S6z konusu agiz bolgesiyle ilgili son ¢alisma,
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Saziye Dinger Bahadir tarafindan hazirlanmis olan Bergama Kozak Yoresi Agzi adli ¢alisma-
dir (2022).

Dilimizin ifade unsurlarindan biri olan zarf-fiillerin Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda oldukca
genis kullanim &zelliklerine sahip oldugu goriiliir. Bilindigi gibi fiilleri gecici olarak zarflasti-
ran zarf-fiiller, gesitli fonksiyondaki bazi ek ve ilgeclerin bir araya gelmesiyle de olusabilirler.
Bu calismada, Bat1 grubu agizlan igerisinde yer alan Bergama Kozak yoresi agzindaki birlesik
zarf- fiil ekleri esas almmustir. Ozellikle Tiirkcenin en islek sifat-fiil eklerinden olan -
{dI'K} ekinin iyelik eki alarak kullanilmas: dikkat gekicidir. Ayni zamanda bu bigimbirimin
Bergama Kozak yoresi agzinda eklesme sirasinda -{dA} sekline donmesi karakteristiktir. Ca-
lisma sonunda Bergama Kozak yoéresi agzinda, hem yazi dilinden farkli hem de yaz diliyle
paralellik gosteren birgok birlesik zarf-fiil seklinin oldugu tespit edilmistir. Bdylece yoreye dair
yapilmis agiz ¢aligmasi daha spesifik bir konu olan birlesik zarf-fiiller ger¢evesinde ele alinmig
olacaktir.

2. Zarf, Zarf-Fiil ve Birlesik Zarf-Fiil

Zarflar fiillerden, fiilimsilerden ya da kendisiyle aym gorevde bulunan sozciiklerden dnce
gelerek onlarn niteliklerini, miktarini, zamanini ve yoniinii belirten sozciikler olarak kargimiza
cikar. Tek basina kullamldiklar1 zaman isim gorevi géren zarflar, fiilleri nitelediklerinde zarf
gorevinde bulunurlar. Ergin zaman, yer, hal ve miktar isimleri olarak nitelendirdigi zarflar,
kelime gruplarinda sifatin, fiilin veya bagka bir zarfin anlamini degistiren isimlere verilen ad
olarak tanimlar (2003: 258). Banguoglu’na gére zarf, fiillerin ve sifatlarin dniine gelerek anlat-
tiklar1 kilis, olus veya vasiflan agiklayan, ya da degistiren kelimelerdir (2003: 371). Bir sifatin,
bir fiilin, bir fiillimsinin bagina gelerek anlamin niteleyen, belirten, degistiren veya siirlayan
kelimeleri zarf olarak kabul eden Bilgegil, zarflar1 anlamlarina gére, yapilarma gore ve anlam
derecelerine gore alt baghklara ayirir (2009: 215). Zarf terimi yerine belirteg terimini kullanan
Gencan, zarflart sifatlarin, eylemlerin, ya da gérevce kendine benzeyen sozciiklerin anlamlarini
berkiten ya da kisip simirlayan sézctikler olarak tanimlar (2007: 462). Karahan ise zarfi, yon,
zaman, tarz, sebep, miktar, vasita ve sebep bildirerek yiiklemi tamamlayan ciimle 6gesi kabul
eder (2009:32). Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigiinde zarflan, ““Fiillerin, sifatlarnn, sifat-
fiillerin ve gérev bakimindan zarf niteligindeki kelimelerin anlamlarini zaman, Olgii, niteleme,
yer, yon, vasita, miktar, sart gibi cesitli bakimlardan etkileyerek daha belirgin duruma getiren
veya smirlayan kelime tiirii” seklinde tammlar (2007: 250).

Hal ve durum karsilayan kelimeleri zarf olarak niteleyen Ergin, gerundiumlar fiillerin zarf
sekilleri olarak goriir ve bu sekle zarf-fiil denilebilecegini 6ne siirer (2003: 338). Zarf-fiilleri
fiilin zarf isleyisine girmek iizere aldig1 6zel sekiller olarak géren Banguoglu, ulama, hal, kar-
sitlama, zaman, sebep, karsilagtirma zarf-fiilleri olmak iizere alt1 boliimde ele alir (2003: 427-
428). Zarf-fiil terimi yerine bag fiil terimini kullanan Bilgegil, zarf-fiilleri ¢esitlerine gore sekiz
alt baghga aywrir (2009: 271-273). Gencan ise zarf-fiil terimi yerine bag eylemler ve ulaglar
terimlerini kullanir (2007:443). Korkmaz’a gore zarf-fiiller fiillerin zarf grevi yapan yardimci-
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laridir, bunlar ¢ekimli bir fiile doniisemezler. Fiil yonleriyle yalnizca hareket ve zaman kavra-
mint karsilarlarken zarf yonleriyle de bir olus ve kilisin durum ve tarzim bildirirler. Yapilar
bakimmdan; gercek zarf-fiiller, sifat-fiillere baz1 ¢ekim ekleri getirilerek yapilan zarf-fiiller ve
yapica bunlarin disinda kalan veya zarf-fiil olarak kullanilan sekiller olmak iizere ige ayrilirlar’
(2003: 983-984). Yabanci Tiirkologlardan Johanson ise zarf-fiilleri iist yapiya baglanmis olan
ve onunla anlamsal olarak iligkiler kuran karmagik bagimli yapilar olarak tanimlar (Johanson
1995°ten akt. Goktiirk 2022: 28).

Goriildiigii gibi zarf ve zarf-fiil terimi igin farkl isimlendirmeler yapilmis olsa da verilen
tanimlarin genelde birbirine yakin oldugu goriiliir. Mesela zarf-fiillerin fiil ¢ekimine girmedik-
leri, ctimlede zarf gibi kullanildiklart ve gesitli fonksiyonlardaki bazi ek ve ilgeglerin bir araya
gelmesiyle olusabildikleri konusunda birlik saglanmistir. Her ne kadar zarflar ciimlede yardim-
c1 Oge ya da unsur olarak goriilse de zarflarin anlatimi zenginlestirdigi ve etkili hale getirdigi
sOylenebilir. Bayraktar, Tiirk¢enin biitiin donemlerine ait eserlere bakildiginda zarf-fiil kokenli
yirmi {i¢ adet zarf-fiil eki oldugunu belirtir (2004-138). Karahan ise Anadolu Agizlarinda Kul-
lanilan Bazi Zartf-fiil Ekleri isimli ¢aligmasinda; zarf-fiil eklerinden degismis veya genislemis
ekler, sifat-fiil eklerinden genislemis ekler, isim-fiil eklerinden genislemis ekler, arkaik yapi
veya anlam 0Ozelligi tastyan ekler ve diger zarf-fiil ekleri adi altinda agizlarda kullamlan birgok
zarf-fiil yapisim ortaya koymustur (1996: 205-236). Buradan hareketle zarf-fiillerin agizlarda-
ki kullaniminin da oldukea yaygin oldugu séylenebilir. Bu da bize dildeki ifade imkanlarmmizin
ne kadar genis oldugunu gdstermesi bakimindan olduk¢a 6nemlidir.

Fiilleri gecici zarf yapan ekleri zarf-fiil olarak degerlendiren Giilsevin, bu eklerin bir kis-
minin esas itibariyle zarf-fiil olarak yagsamakta oldugunu ancak aslen zarf-fiil eki olmayan

2 Zarf-fiiller gerek yapilar gerekse islevleri bakimindan farkli simiflandirmalara tabi tutulmus-
tur. Bu galismalardan bazilart su sekildedir: Tuncer, Tiirkiye Tiirk¢esinde zarf-fiilleri 6zel ekler
ile meydana getirilen zarf-fiil sekilleri ve isim-fiillerle isim ¢ekim eklerinin getirilmesiyle zarf-
fiil fonksiyonu tistlenmis sekiller olmak tizere iki baslikta ele almistir (1996: 263-313). Tiken,
basit zarf-fiiller ve birlesik zarf-fiiller olarak ikiye ayirdigi zarf-fiilleri ayrintili bir sekilde
vermistir (1999: 281-364). Bayraktar, Tiirkcede Fiilimsiler baslikli ¢alismasinda zarf-fiilleri,
sifat-fiilden tiireyen zarf-fiiller, isim-fiillerden tiireyen zarf-fiiller, zarf-fiillerin birlesik fiil
kurma goreviyle kullanimi gibi basliklar halinde ele almigtir (2004: 137-317). Yiicel, zarf-
fiilleri; asil zarf-fiil ekleri, sifat-fiil ve hél ekleriyle olusan sekiller, isim-fiil ve hal ekleriyle
kurulan sekiller ve zarf-fiil gorevinde kullanilabilen zaman ekleri seklinde sinmiflandirmistir
(2000: 75-112). Deniz Yilmaz, zarf-fiil yerine ulag (fiilin zarfs1 sekli) terimini tercih eder ve bu
basglik altinda zarf-fiilleri morfolojik araglar, morfolojik-leksik araglar ve leksik araglar seklin-
de ele almistir (2009: 88-99). Koras, fiil tabanlarindan zarf olusturan zarf-fiil eklerinin yapilar
itibariyle asil ve sonradan olusmus olarak ikiye ayrilabilecegini belirtmistir (2013: 2865). Boz
ise ulag terimini tercih edip ulag¢ bigim birimlerini; asil ulaglar, ortagtan tiiretilen ulaglar, ad-
eylemden tiiretilen ulaglar, (i-/ol-) yardimei eylemi ile kurulan ulaglar ve —{DI*+sayi-kisi ula-
mu+mI*} yapisi ile kurulan ulaglar seklinde simflandirmaya gitmistir (2012: 42-51).

42



Disiplinler Arast Dil Arastirmalar: Dergisi [DADA]
International Journal of Interdisciplinary Language Studies [IJILS]

birtakim eklerin de baska bazi ek ve edatlarla birleserek, fiilleri ctimle icinde gegici zarf duru-
muna getirdigini ifade eder. Bu aslen zarf-fiil olarak dogmamis bazi ekler ile eklerin ve/veya
edatlarm diizenli ve kuralli bir bicimde birlesip fiillere ulanarak gecici zarf olusturdugu yapilar
quasi gerundium (birlesik zarf-fiil) olarak tanimlar ve su drnegi verir:

“Ornek olarak: Arkadasin da gel-diginde sinemaya gidebiliriz. (-DIK: sifat-fiil eki, +In: tigiin-
cii teklik iyelik eki, +DA bulunma halidir). Bu ii¢ ayr ek bir araya gelince kendi fonksiyonla-
rint terk edip yogrularak tek bir gorev iistlenir. Artik ne sifat-fiil, ne iyelik ne de bulunma hali
vardir. Burada sadece, eklendikleri fiil gegici zarf haline getirmis bir yap1 s6z konusudur.”
(Giilsevin, 2001: 127).

Birlesik zarf-fiillerin sayisini ve sinirimi belirleyebilmenin zor oldugunu belirten Giilsevin,
birlesik zarf-fiilleri “ek-+ek(ler) ve ek(ler)+ilgeg®” yapisinda olmak iizere doksan bir farkli yapt
tespit etmistir. Bu ¢alismada da s6z konusu tasniften faydalamilmis ve Bergama Kozak ydresi
agzinda bulunan birlesik zarf-fiil yapilar iizerinde durulmustur. Boylelikle Bergama Kozak
yoresi agzinda bulunan “ek-+ek(ler) ve ek(ler)+ilgeg” yapisinda olan birlesik zarf-fiillerin s6z
konusu yoérede nasil, ne kadar ve ne sekilde kullanildigi tespit edilmis olacaktir.

3. Ek + EK Yapisinda Olan Birlesik Zarf-Fiiller
3.1. Sifat-Fiil + Hal Eki
3.1.1.-DIK +¢A
isde isle artdikca da biri birini gérmiiyon gizim gari (1.8.73-74)

3.12.(y)As1+ya
kimi dar1 getiri, kimi postan, kimi buyde, pir¢ana varasiya, kum darisina varasiya

ekedi neneléy yérleri cokdu. (1.7.71-72)

gomucan emme, buyu evel kendi suyunu salasiya su gomucar, duz da ekmicer,
gasdircan. (1.7.160-161)

hana uré giTdi. urdan sona da ¢ok da yasayasiya vamadi, sona burda oldi gine
Olmesini. (11.3.143-144)

duvay1 ezberliyesiye iki satir_is€yi ka¢ kere okérin (1.7.121)

yolda ti¢ dort cam va, unnar getcen ben Slesiye benim harima gocan da dedim.

(1.8.146-147)

* Bu galismada edat terimi yerine ilgeg terimi tercih edilmistir.
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bize sira gelesiye ikindin,_ oldu. undan sona gari kime inancan, kime s€ yapcan

(IL.1.60-61)

3.2. Sifat-Fiil + Iyelik + Hal Eki

3.2.1.- DIK +1iyelik + dA
buré girdim emme bu ev béle deldi ben geldémde yarimdi (1.18.128-129)

garik acdik ezen de oldu harima girdémde.(1.25.47)
anasiniy, Oldénde de on dort yasindamis (1.16.74)

parasi oldiina veriyo herif (1.15.44)

3.2.2.—DIK +iyelik + dAn
sona u da arabalan gitdénden u zaman garila yaligiz yapamazkin (14.103-104)

pek millet cam isdemedi, 6le galdi, gdmedenden (I1.1.95)
su bol oldénden se va bizde salma (11.2.52)
her gelen hoca beni buluyo, bu isleri bildémizden. (1.6.101-102)

32.3.—DIK +iyelik +ile

emme benim dede biraz igde goca kisi oldénnen bi de bunna ¢ok fakir bi s&

gormemisle (1.16.121-122)
3.3. Aym Fiilin Tekran ile

3.3.1.-DI+kisi(y)All ~
gerimiz heP bu kddeniS biS. dedelém nenelém bildim bileli bu kode. (11.7.5-6)

4. Ek + Iigec Yapisinda Olan Birlesik Zarf-Fiiller

Ek + ilgeg yapisinda olan birlesik zarf-fiiller baz1 cimlelerde zarf, bazi ciimlelerde de

sifat olarak gorev alirlar.

4.1. Bk + (D)le Birlikte (Beraber)

44

4.1.1. Iyelik + (i)lA beraber / 1Ar + (i)IA beraber
esinnen beraber sigorta diikkanlar1 va (I1.10.26)

cocuklalan baraba besiciliK yapiyoduk isde, gizlan baraba. (1.9.18)
bibilélen beraber otuz dene oldu. (I1.10.114-115)
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4.2. Bk + Dolay1 (Otiirii)
4.2.1. Tyelik + dAn Otiiria

tavik yok, tavik da idinmiyon. sevmiyon tavi, pislénden étiirii sevmiyon. (I1.18.102-
103)

4.3, Ek (ler) + Gibi
4.3.1.(y)AcAK gibi
bu gidislen giize kitcek gibi inekle de (1.18.27)
undan sona bakdik gordiik olcek gibi del. (I.10. 174-175)
gec indirenng tabi agilcek gibi oluyo ya unu durduruyola (1.10.141)
432.-m AK gibi
hinci gari bi yalan s6lemek gibi dogiinng, u sekilde (1.24.56-57)
4.3.3.-mls gibi
de surda bi gomsu va da unun harimina gelmis gibi geliveriyi (148-149)

ayni tarlada goymus gibi yani. (1.10.14-15)

434.—(V)r gibi

elimiz i€ yo, urt mayala gibi mayasim gatiyoz,_jg¢ine (1.22.52)
43.5.-DIK +iyelik gibi

dedg gibi de yirmi birinci giin hasdalandi (I1.2.133)

dogiinn€miz e gizim bildeén gibi olu (1.24.54)
havasindan tabi ya. deden gibi (1.15.38)
senin deden gibi olmuyo yani. senin hayal etdén gibi olmuyo her e (1.6.76-77)
biz, jsde hayvannamiz va, baglamiz va dedém gibi (1.5.11-12)
4. 4. Ek(ler) + Gore
4.4.1. DIK +iyelik + A gére
duydémize gére su tepenin, jsmine asar derle (1.14.53)
aha bu goza i¢i oldéne goére das oca ya. (I1.3.114)
4.5. Bk(ler) + icin
4.5.1.-DIK +iyelik i¢in
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gozakla yapmadigi i¢in olmuyo gari (1.21.122)

herkezden bire parca olde, jcin bisi bisi unun, adi (I.1.54-55)

bahah geld€_i¢in. sindi fisdik olmed€, jicin millet basladi (1.1.72)

k& suyunnan sulandg igin para ¢ok tutdu (1.20.168-169)

452.—-mAK +icin

tel, jsi yapdim yani cevirmeK _ jcin bole kélere gidiyodum (1.23.11-12)

bi tikim ekmeK, _jcin, bi dilim ekmeK, j¢in gizim bu (1.20.33-34)

satmasak bile biz iiziimiinii kendini, yimeg, jcin (1.5.34)

as parasi birikdirdim, hediye almag,_icin emme (1.16.84)

hasdalikdan kurtulmag,_ jcin yayle gelen kiive kitmemis (1.20.145-146)
4.6. Ek(ler) + ile

4.6.1.—mA +iyelik + (i)le

gobamizi, humayinimizi caligmamizlan, aldik, c¢alismamizlan bulduk gizim
(12.18.19)

4.7. Ek(ler) + Kadar (1yla) (Dek/Degin)
4.7.1. (y)AcAk kadar
birg yicek gndan hemen. ilana da dikeriz biz. (1.21.71)
kendimiz yicek gida yapiyoz, ese dosda yapveriyoz (1.18.35)
baldizin) una sayoz. gaynaténkine sayoz, béle yani yiceklik ¢g1da.(1.10.58-59)
yapmadim demicek gada bu sene yapmadik tarana (1.17.104)
4.7.2. (y)AcAk + iyelik kadar
adam kendi isc€ gida yapasa yapiyo (1.1.79)
4.7.3.«y)An + A kadar
biz gelene gnda yol agilmis gergi u zaman (I1.1.63)
4.74. (y)Asl + (y)A kadar
niifos miidiirii urdan gidip gelesiye gida (1.11.49-50)
biz gelesiye gidan bizay: ¢ikarivemis, inek tisdiine geliyo (1.10.152)
cam bal veresiye gada veédey bali u yavriya yidiri (1.19.61-62)
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4.7.5.-DIK + iyelik kadar
hep béle duva iderin giiliim. dilimin dndé gada (1.7.153)
4.8. Ek(ler) + M1
4.8.1. -DI +kisi mI
u gaynadi m1 ur gatasi, jeine unnan béle ¢irpa cirpasiy diganda (11.6.96-97)
karki ¢ikdi mi ya nokma yapryun (I11.4.125)
bubam sabalen kakdi mi alidi tiife, hadi daga sansar, avi oludu evel gisin (1.26.4-5)
altina suyu toplandi mi undan sona urdan al ali siiz€ dokeriS (1.21.198-199)
yamur yadi mu ¢igek ballan bir zehiri kusuyo (1.19.98)
asamdan yetigdiremedin de siidiin evde galdi m unu bi de almyola (1.20.17-18)
biliyon, jsde gozak yapmadi m bizim gozan, jsi bitiyo (I.15.18)
sogukla basladi m1 hava sogudu mu getiriyoz burg. (1.10.43)
siit nor kesilmedi mi undan sona ali gide verim yerine (1.9.98-99)
isdi mi $€ yapiyodu, sendir€p kayyodu, diistiyodu. (1.13.57-58)
hadirellez geldi mi ben kag olak kesedim biliyon mu? (I.16.69-70)
s€tine gideriz, yaz geldi mi gobak toplariz (1.21.9)
simdi hemen subat dedi mi basleyo millet (1.21.33)
seriyom azik tapserdi mi robotdan gegiriyon (I1.7.131)
didiklesin undan sona da azik halloldu mu da ovalanir. (1.3.50-51)
undan keri so,_udu mu usiilcana tenike altyon) (1.16.161-162)
ar1 ¢ice gondu mu u ar tipine diisiip galiyo (1.19.99)
gatasin, u tuta. u tutdu mu goyasiy (1.24.23)
¢ocuk havta on giinniik oldu mu g6be diisdii mui ¢octi duzlala (1.21.84-85)
bi insandan bi se duydum mu ali geli neneme soradim (1.7.135)
hinci ben bi se dedim mi aha elifin gelini va sen de korkmusun deyo (1.8.16-17)
isde yimiyom, yidim mi s€ oluyom, hasda oluyom (1.13.21)
alive dedim mi bogve alirrm ben sene bi kilo domatis dér (1.17.84-85)
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bole bi yimek yidim mi belim golum giriliyo (1.26.83-84)

bi ¢ivt yeni coraP, aldim mm hemen, i¢ine esKi coraplan goncunu yameyin (11.2.63-
64)

hayvanini ¢ikadin nu géteén gitcén urda otlancek (1.1.20-21)
caminin urdan girdin mi asar1 doru yol gide (1.1.93-94)

hinci gilayi altina védin mi sty gide dedim (1.25.66-67)
birda yazin ¢gahsmadin mu gisin a¢ galismn ya (I11.1.44)

ikisi bir galdila m1 gavga idiyola, haklandan gelinmiyo (1.9.33-34)
4.9. Bk(ler) + Iyelik Miiddetce (Siirece)
4.9.1. -DIK + iyelik miiddetce (siirece)
yamir yad: da nemli oldi siirece yavrim, art diistiyo (1.19.100-101)
yamir olmade siirece hicbi zorl€ olmuyo (1.19.109)
4.10. Ek(ler) + Sonra
4.10.1. -DIK-+ dAn sonra
e carildikdan sona giderim (1.2.25-26)
dodiikden sona erkekle savurula bole (1.4.34)
lise bitirdikden sona boluda iiniiverste okudu (I.10.146)
goca hayir hinci u kirki ¢ikdikdan sona isdiyen yapiyo (1.12.43)
hi¢ domasa gabil ama doguyo dodukdan sona 6liiyo (I.15.27-28)
diigiin oldukdan sona bir ay sona da ununku oldu (1.19.8)
ganimz1 doyurdukdan sona Sle doru tarle gidiyiz (11.1.17)

irme gavirdikdan sona fisde gatiym (11.4.102-103)

yedi giin okundukdan sona 6le biré béz veriyu (I1.4.123-124)

u gizardikdan sona unu iisdiine seker ek (11.6.100-101)

serdikden sona robota bi siirtdiiriim, 6le yaparn (11.7.125)
4.11. Ek(ler) + Zaman (An/Giin/Ay/Y1l)

Giilsevin, bu yapmin aslinda sifat tamlamasinin zarf olarak kullamlislart oldugunu
belirtir (Giilsevin, 2001: 142).
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4.11.1. «(y)AcAK + iyelik zaman
bdle yag cikca zaman u birakden gayma da tisdiine gata toz seker gatasm (11.6.98-99)
ar1 gonca zaman hadi ilac atiyola (1.19.91-92)
4.11.2 -DIK + iyelik zaman
benim, jsde ilk basladém zaman kirk sene evelisi otuz sene evelisi (I1.7.97-98)
siiziildé zaman bdle gayman siidiin tisdiinii alisi (11.6.94-95)

unna getiremede zaman aha kapida bagevanna (11.6.85-86)

goca hayir yapalad: daha nenel€ dedele 61d€ zaman (11.4.127-128)

ben bilen diiniir gelc€ zaman, neviniy diimtirlene yapdimdi (I1.4.101)
olanim dod€ zaman ni camimiz isd€yusa yidik (11.4.20-21)

memedleri uré gétdiim zaman béledi bunna (1.25.85)

bunu béle se etdén zaman gilay altma verisen olmaz (1.25.69-70)

gitdeé zaman bagga hanim geld€ zaman bi bed bereket mi degisiyo noluyo (1.25.27-28)
gazani), jcine dokden zaman kiineri suya, tisdiine ¢ikiveri (1.23.35-36)
ar1 da pitt€ zaman zaten diinyani sonu gelcek (1.19.87-88)

cigek balinmi da aldén zaman isde bizim gibi seden almicar (1.19.69-70)
olmadi zaman da sen una vecen (1.15.44)

ha ded@n zaman bi yere se yapamiyor) varamiyon. (1.13.1-2)

ciinkii bak durdurdén zaman i¢inde bos (I.10.134)

et buyu sulanir ya, suyunu saldé zaman (1.7.162)

havala bozuld€ zaman iiziim de bozuluyo (I.5.15-16)

mesela yapdin zaman satiyon) (1.2.150-151)

4.11.3. -DIK +iyelik giin

asgerde geld€ giinii de gece gasdik (1.1.129)

esse saradim ben, daym, olmade giin. (1.8.114)

olii 6lde giin yimek bisiriS (11.6.54)

olmuyo her se,_ emme 6liiy 6ldémiz giin bile yimek yapariz (I1.6.55-56)

49



Saziye DINCER BAHADIR

4.11.4. -DIK +iyelik y1l
muhdar oldugum yil bi miiezzin tutdum, kélii védi parasmi (1.6.141)
5. Sonug

Zarf-fiiller yapilar bakimindan iki gruba ayrilabilir; birinci grubu, fiilleri gegici olarak zarf-
lagtirmak olan miistakil ekler olustururken ikinci grubu ise aslen zarf-fiil eki olmayan, gesitli
fonksiyondaki bazi eklerin ve ilgeglerin birlikte kullanilmasiyla olusan birlesik yapilar olustu-
rur. Bu ¢alismada Giirer Giilsevin’in yapmis oldugu tasniften (2001) faydalanilmig ve Berga-
ma Kozak yoresi agzinda bulunan birlesik zarf-fiil yapilar iizerinde durulmustur. Boylelikle
Bergama Kozak yoresi agzinda bulunan “ek+ek(ler) ve ek(ler)+ilge¢” yapisinda olan birlesik
zarf-fiillerin s6z konusu yoredeki kullamimlari tespit edilmistir.

Giilsevin’in Tiirkiye Tiirkgesinde tespit ettigi doksan bir yapimmin Bergama Kozak yoresi
agzindaki dagilimi su sekildedir: “Ek + Ek” Yapisinda Olan Birlesik Zarf-Fiiller: Sifat-Fiil +
Hal Eki (2), Sifat-Fiil + Iyelik + Hal Eki (3), Ay Fiilin Tekrar ile (1); “Ek + Ilge¢ Yapisinda
Olan Birlesik Zarf-Fiiller”: Ek + (I)le Birlikte (Beraber) (1), Ek + Dolay: (Otiirii) (1), Ek (ler) +
Gibi (5), Ek(ler) + Gére (1), Ek(ler) + Igin (2), Ek(ler) + ile (1), Ek(ler) + Kadar (1yla)
(Dek/Degin) (5), Ek(ler) + MI (1), Ek(ler) + Iyelik Miiddetce (Siirece) (1), Ek(ler) + Sonra (1),
Ek(ler) + Zaman (An/Giin/Ay/Y1l) (4) olmak iizere, calisma sonunda hem yazi dilinden farkli
hem de yaz diliyle paralellik gosteren yirmi dokuz yapi tespit edilmistir.

Elbette yorede kullanilan birlesik zarf-fiil yapilari sadece bunlarla sl degildir, yapilmisg
olan galigmadaki derlenen metinlere bagh kalindig1 igin bu sonuca ulasilmistir. Derleme esna-
sinda sorulan sorular, alman cevaplar, konusma konularmnin sinirlihigi, kaynak kisinin durumu
gibi etmenler sebebiyle bazi yapilarm 6megine hi¢ rastlanmamustir. Sifat-Fiil + ¢AsInA, Mas-
tar + slzIn, Mastar + sInA, Ek(ler) + (i)LA, Ek(ler) Once, Ek(ler) + Ragmen (karsm), Ek(ler)
Takdirde bunlardan bazilardir.

Tespit edilen birlesik zarf-fiil yapilarmm Bergama Kozak yoresi agzindaki dagiliminda
dikkati ¢ceken hususlardan biri, iyelik ekli sekillerin kullanimlarmin fazla olmasidir. Boz’un da
calismasinda degindigi gibi (2005), bu yapilarda sahis ifadesinin iyelik ekleriyle saglanmasi ve
iyelik ekli sekillerin verdigi sahis ifadesinin 6nemsenmesi bunda etkili olmustur.

Dikkate deger bir baska husus ise Tiirkgenin en islek sifat-fiil eklerinden olan - {dI'K} eki-
nin iyelik eki aldig1 zamandaki kullanimidir. Bu bigim birimin Bergama Kozak yoresi agzinda
eklesme sirasinda -{dA} sekline dénmesi karakteristiktir, birkag drnek disinda bu ek diizenli
olarak -{dA} seklinde kullanilmistir. Bunlarin yaninda iyeliksiz sekiller arasmda en ¢ok “~DI
+ kisi mI” yapisinin 6rnegine rastlanmustir. Bunda da dilin en az ¢aba yasasinin etkili oldugu
sOylenebilir.

Zarf ve zarf-fiil terimi i¢in farkl isimlendirmeler yapilmis olsa da verilen tanimlarin genel-
de birbirine yakm oldugu ve cesitli fonksiyonlardaki baz1 ek ve ilgeclerin bir araya gelmesiyle
olusabildigi konusunda birlik saglanmustir. Zarflar ctimlede yardimel 6ge ya da unsur olarak
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goriilse de zarflarin anlatimi zenginlestirdigi ve etkili hale getirdigi soylenebilir. Bu galismada,
birlesik zarf-fiil yapilarinin agizlardaki kullanimmin da yaygin oldugu gézlemlenmistir. Dilin
ifade imkanlar konusarak gelisir. Bir agiz bolgesinin dil dzellikleri tastyan insanlar o dil mira-
sini devralan mirascilardir. Ayni zamanda o mirasi yeniden isleyen, konusarak gelistiren fail-
lerdir. Bergama Kozak yoresi agzindaki birlesik zarf-fiil drekleri bu anlamda bize dilin genis
ifade imkanlarin gdstermesi bakimindan dnemlidir.

Arastirma ve Yayin Etigi Beyam

Bu makale igin etik kurul izni alinmasina gerek yoktur. Aragtirma ve yayin etigine uygun
hareket edilmistir.

Yazarlarin Makaleye Olan Katkilar

Makale tek yazarlidir.

Destek Beyam

Arastirma herhangi bir kurum veya kurulus tarafindan desteklenmemistir.

Cikar Beyam

Makale tek yazarlidir. Herhangi bir ¢ikar gatigmasi yoktur.
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Extended Summary

Bergama, the 999th UNESCO World Heritage Site in the world, the 13th in Turkey and the first
UNESCO World Heritage Site in Izmir, is a settlement that has been the cradle of many civilizations with
its historical and cultural values. Located in the north of the Aegean and the northwest of Bergama, Ko-
zak is surrounded by Mount Madra to the east, Mount Yaylacik, Bezirgan Gedigi and Dededagi to the
north, the Esirik Stream to the west, and Kozak (Madra) Stream and Sakardag to the south. The Kozak
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region of Bergama has sixteen villages including Asagibey, Asagicuma, Ayvatlar, Camavlu, Demircide-
re, Giinesli (Tekke), Gobeller, Hacthamzalar, Hisarkdy, Kaplan, Karaveliler, Kiranli, Okgular, Terzihalil-
ler, Yukaribey (Nahiye), and Yukaricuma. The absence of previous studies on the dialect region in ques-
tion and the nativity of the researchers to this region was the motivation behind this study titled “Bergama
Kozak Region Dialect”.

It is observed that gerundiums, which are among the expressive elements of our language, have a
wide range of usage features in the dialects of Turkey Turkish. As it is known, gerundiums, which tempo-
rarily adverbize verbs, can also be formed by the combination of certain affixes and prefixes of various
functions. The present study is based on the compound gerundium affixes in the dialect of Bergama
Kozak region, which is included in the Western group of dialects.

Although there are different definitions for the terms adverb and gerundium, these are generally si-
milar to each other. For example, a consensus has been reached that gerundiums do not conjugate verbs,
that they are used as adverbs in sentences, and that they can be formed by the combination of certain
affixes and prepositions with various functions. Although adverbs are seen as auxiliary elements or ele-
ments in sentences, it can be said that they enrich the expression and make it effective.

Giilsevin, who classifies affixes that make verbs temporary adverbs as gerundiums, states that some
of these affixes exist essentially as gerundiums, but certain affixes that are not originally adverbial affixes
combine with some other affixes and prepositions to turn verbs into temporary adverbs in sentences. The
researcher defines these structures in which certain affixes and/or prepositions that were not originally
formed as gerundiums combine with verbs in a regular and organized manner to form temporary adverbs
as quasi gerundium (compound gerundium) (Giilsevin, 2001: 127)

In the present study, the classification made by Giirer Giilsevin (2001) was referred to and the com-
pound gerundium structures in the dialect of Bergama Kozak region were focused on. Thus, thirty struc-
tures in the form of “suffix + suffix(es)” and “suffix(es)+preposition” within the dialect of Bergama Ko-
zak region, which are both different from and in parallel with written language, were identified.

Of course, the compound gerundium structures used in the region are not limited to these, this conc-
lusion has been reached because the texts compiled in the study have been adhered to. Due to the ques-
tions asked during the compilation, the answers received, the limitation of the speech topics, and the
situation of the source person, etc., no examples were found for certain structures. Some of these are:
Adjective Verb + ¢AsInA, Infinitive + slzln, Infinitive + sInA, Affix(es) + (i)LA, Affix(es) Before, Af-
fix(es) + Despite, Affix(es) If.

One of the noteworthy issues in the distribution of these compound gerundium structures in Berga-
ma Kozak dialect is the high number of possessive forms. As noted by Boz (2005), the fact that the per-
sonal expression in these constructions is provided by possessive suffixes and the emphasis on the perso-
nal expression given by the possessive forms has been effective in this.

Another noteworthy issue is the possessive use of the suffix -{dI4K}, one of the most common
adjective verb suffixes in Turkish. It is characteristic that this morpheme turns into -{dA} during affixa-
tion in the dialect of Bergama Kozak region; except for a few examples, this suffix is regularly used as -
{dA}. In addition, among the non-possessive forms, it was observed that the “-DI + person mI” structure
was the most common. It can be said that the linguistic law of least effort is effective in this.

53



Saziye DINCER BAHADIR

Although there are different definitions for the terms adverb and gerundium, it is observed that the
definitions are generally similar to each other and there is a consensus that adverbs can be formed by the
combination of certain affixes and prepositions of various functions. Although adverbs are seen as auxili-
ary elements or elements in sentences, it can be said that they enrich the expression and make it effective.
In the present study, it has been observed that the dialectal use of compound gerundium structures is also
widespread. This is very important in terms of demonstrating the breadth o expressive possibilities in our
language.
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